MICAN

DE: BEDIENUNGSANLEITUNG
Turmventilator

Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung durch und bewahren Sie sie zur spateren

Verwendung auf.
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SICHERHEITSHINWEISE:

Warnhinweise:

e Stellen Sie den Ventilator niemals in der Ndhe von Gasgeraten, offenen Flammen oder entziindlichen
Flissigkeiten auf.

e Der Ventilator darf keinen StofRen oder riittelnden Bewegungen ausgesetzt werden, da das Gerat sonst
beschadigt werden kann.

e Der Lufteinlass und -auslass darf niemals abgedeckt oder blockiert werden, da es sonst zu einer Uberhitzung
kommen kann.

e Der Ventilator darf niemals mit Wasser bespritzt oder in der Nahe von Wasser aufgestellt werden, da es sonst
zu einem Stromschlag kommen kann.

e Ein beschadigtes Netzkabel muss unbedingt von einer qualifizierten technischen Fachkraft, dem Hersteller oder
dem Kundendienst ausgetauscht werden.

e SchlieRen Sie das Gerat niemals zusammen mit anderen Geraten an dieselbe Steckdose an.

e Berihren Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

e Stecken Sie keine Gegenstinde in die Offnungen des Gerits.

e Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem Verlangerungskabel.

Vorsicht:

e Das Gerat muss bei Betrieb stets auf eine ebene Flache gestellt werden, um ein Umkippen zu vermeiden.

e Das Gerat darf nur dann verwendet werden, wenn das Schutzgitter gemall den Anweisungen befestigt wurde.

e Das Gerat darf ausschlieflich im Innenbereich verwendet werden.

e Verbinden Sie das Gerat nicht mit den Stromnetz, bevor es vollstandig zusammengebaut wurde.

e Stecken Sie niemals Finger, Stifte oder jegliche andere Gegenstdande durch das Schutzgitter, wahrend der
Ventilator in Betrieb ist.

e Der Netzstecker muss aus der Steckdose gezogen werden, bevor das Gerat gereinigt, gewartet oder bewegt
werden kann.

e Der Ventilator darf nicht an einem feuchten Ort oder bei hoher Luftfeuchtigkeit (wie im Badezimmer)
aufgestellt werden.

e Halten Sie das Gerdt mindestens 1 Meter von Elektrogeraten wie Fernsehern und Radios entfernt, um
elektromagnetische Stérungen zu vermeiden.

e Schitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung, um ein Ausbleichen der Farben zu vermeiden.

e Das Gerat darf beim Transport nicht um mehr als 35° geneigt oder auf den Kopf gestellt werden.

e Stellen Sie das Gerat auf einer ebene Flache mit einer Neigung von weniger als 5° auf.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine chemischen Losungsmittel (z. B. Benzol, Alkohol), da diese die
Oberflachen beschadigen kdnnen.

e Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem Verlangerungskabel, es sei denn, das Kabel wurde von einer
qualifizierten Elektrofachkraft Gberprift und getestet.

e Dieses Geréat darf nicht von Personen (einschlieflich Kindern) mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, es sei denn, sie werden
beaufsichtigt oder wurden beziiglich des sicheren Gebrauchs des Geréts von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person unterwiesen.

e Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
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AUFBAU UND VERWENDUNG

Montage des Sockels:
1: Fiihren Sie das Netzkabel durch die dafiir vorgesehene Aussparung, die sich zwischen den beiden Sockelhalften
befindet.
2: Verbinden Sie die beiden Sockelhalften mittels der Verbindungsstifte und der dazu passenden Stiftlocher.
3: Befestigen Sie das Motorgehduse am zusammengebauten Sockel, indem Sie die beiden Schrauben in die
Schraubenlécher an der Unterseite des Sockels einsetzen und festziehen.
4: Fiihren Sie das Netzkabel durch die dafiir vorgesehene Aussparung, die sich hinten an der Unterseite des Sockels
befindet.

e LoOsen Sie die beiden Schrauben, mit denen die Klammer befestigt ist, und entfernen Sie die Klammer.

e Fiihren Sie das Netzkabel durch die Aussparung.

e Bringen Sie die Klammer wieder an und befestigen Sie sie mithilfe der Schrauben.
5: Losen Sie die Sicherungsmutter am unteren Ende des Turmventilators, bringen Sie den fertig zusammengebauten
Sockel am Ventilatorgehduse an und befestigen Sie ihn mithilfe der Sicherungsmutter.

VERWENDUNGSHINWEISE:

Der Ventilator kann mittels Fernbedienung gesteuert werden.

Die Steuerung des Gerats kann auch liber das Bedienfeld erfolgen:

e ,POWER“-Taste: zum Ein- und Ausschalten des Gerats

e ,SPEED“-Taste: zum Einstellen der Geschwindigkeit

e ,0SC“-Taste: zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der Schwenkfunktion

e , TIMER“-Taste: zum Einstellen des Timers

e ,MODE"-Taste: zum Umschalten zwischen den Modi Normalbetrieb, natirliche Brise und Nachtmodus.
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REINIGUNG & PFLEGE

Reinigung

e Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.

e Reinigen Sie den Ventilator mit einem weichen Tuch und etwas milder Seifenlésung. Wischen Sie den Ventilator
nach der Reinigung mit einem trockenen Tuch ab.

e Verwenden Sie niemals starke oder reaktive chemische Reinigungsmittel, da diese die Bestandteile aus
Kunststoff beschadigen konnen.

e Das Gerat darf niemals in Wasser getaucht werden (auch nicht zur Reinigung), und es darf niemals Wasser in
die Motoreinheit gelangen.

e Bewahren Sie den Ventilator an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn Sie ihn fiir langere Zeit nicht
verwenden. Schitzen Sie den Ventilator vor Staub und Feuchtigkeit.

Pflege
Wenn die Leistung des Gerats nachldsst, das Gerat defekt ist oder andere Storungen auftreten, stellen Sie den

Betrieb des Gerats ein und ziehen Sie den Netzstecker.

Dieses Gerat kann von Personen (einschlieRlich Kindern) mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerats von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person unterwiesen
wurden.

Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

TECHNISCHE DATEN

Modell 88280014
Nennleistung 65 W
Spannung/Frequenz 230V, 50 Hz
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CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA
Sloupovy ventilator
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BEZPECNOSTNi POKYNY:

Upozornéni:

Ventilator nikdy neumistujte do blizkosti plynovych spotfebici, otevieného ohné nebo hoflavych kapalin.
Ventilator nesmi byt vystaven narazim nebo otfesiim, jinak by se mohl poskodit.

Privod a odvod vzduchu nesmi byt nikdy zakryty nebo zablokovany, jinak by mohlo dojit k prehrati.
Ventildtor nesmi byt nikdy postfikdan vodou nebo umistén v blizkosti vody, protoze by mohlo dojit k Urazu
elektrickym proudem.

Poskozeny sitovy kabel musi vyménit kvalifikovany technik, vyrobce nebo zakaznicky servis.

Nikdy nepfipojujte pfistroj do stejné zasuvky jako jiné pfistroje.

Nikdy se nedotykejte sitové zastrcky mokryma rukama, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

Do otvor( pfistroje nevkladejte Zadné predméty.

Pristroj nikdy nepouZzivejte s prodluzovacim kabelem.

Pozor:

Pristroj musi byt béhem provozu vidy umistén na rovném povrchu, aby se neprevratil.

Pristroj Ize pouzivat pouze tehdy, je-li ochranna mfizka pfipevnéna v souladu s ndvodem k obsluze.

Pfistroj je vhodny vyhradné k pouzivani v interiéru.

PFistroj nepfipojujte k elektrické siti, dokud neni kompletné sestaven.

Nikdy nevkladejte prsty, pera nebo jiné predméty do ochranné mfizky, pokud je ventilator v provozu.

Pred ¢isténim, udrzbou nebo premistovanim pfistroje je nutné odpojit sitovou zastrcku ze zasuvky.
Ventildtor nesmi byt umistén na vihkém misté nebo ve vysoké vlhkosti (napf. v koupelné).

Abyste zabrdnili elektromagnetickému ruseni, udrzujte pfistroj ve vzdalenosti alespon 1 metr od elektrickych
pristrojd, jako jsou televizory a radia.

Chranite pristroj pred primym slunec¢nim svétlem, aby nedoslo k vyblednuti barev.

PFistroj nesmi byt béhem prepravy naklonén o vice nez 35° nebo oto¢en vzhlru nohama.

PFistroj postavte na rovny povrch se sklonem mensim nez 5°.

K Cisténi pristroje nepouzivejte chemicka rozpoustédla (napf. benzen, alkohol), protoZze mohou poskodit
povrch.

Nikdy nepouZzivejte ptistroj s prodluzovacim kabelem, pokud kabel nebyl zkontrolovan a otestovan
kvalifikovanym elektrikarem.

PFistroj nesmi pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Tyto osoby ho smi pouZivat, pouze pokud byly pouceny o jeho
pouzivani, nebo jsou pod pohledem osoby, kterd je zodpovédna za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s pfistrojem nebudou hrat.
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MONTAZ A POUZITI

Sestaveni podstavce:
1: Sitovy kabel protahnéte vyrezem mezi obéma polovinami zakladny.
2: Spojte obé poloviny zakladny pomoci spojovacich kolik a odpovidajicich otvor( pro koliky.
3: Pfipevnéte kryt motoru k sestavené zakladné tak, Ze do otvorl pro Srouby na spodni strané zakladny vloZite dva
Srouby a utahnete je.
4: Sitovy kabel protahnéte vyfezem v zadni spodni ¢asti zakladny.
e Uvolnéte dva Srouby upevnujici svorku a svorku sejméte.
e Sitovy kabel protdhnéte vyrezem.
e Vratte svorku na misto a zajistéte ji pomoci Sroubd.
5: Povolte pojistnou matici na spodnim konci sloupového ventildtoru, pfipevnéte kompletné sestavenou zakladnu
ke krytu ventildtoru a zajistéte ji pojistnou matici.

UPOZORNENI K POUZiVANI:

Ventilator Ize ovladat dalkovym ovladanim.

Pristroj Ize ovladat také prostiednictvim ovladaciho panelu:

e Tlacitko "POWER": slouZi k zapnuti a vypnuti pristroje

e Tlacitko "SPEED": pro nastaveni rychlosti

e Tlacitko "OSC": aktivace nebo deaktivace funkce otaceni

e Tlacitko "TIMER": pro nastaveni ¢asovace

e Tlacitko "MODE": slouzi k pfepinani mezi normalnim rezimem, pfirozenym vdnkem a noé¢nim reZzimem.
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CISTENi A UDRZBA

(@]

iStén

Pfed ¢iSténim vzdy odpojte pfistroj ze zasuvky!

e Ventilator istéte mékkym hadfikem s jemnym mydlovym roztokem. Po CiSténi otfete ventilator suchym
hadfikem.

e Nikdy nepouzivejte silné nebo reaktivni chemické Cistici prostfedky, protoze mohou poskodit plastové soucasti.

e  PFistroj nesmi byt nikdy ponoren do vody (ani pfi ¢isténi) a voda se nesmi dostat do motorové jednotky.

e Pokud ventilator nebudete delSi dobu pouzivat, ulozte jej na bezpecné a suché misto. Chrante ventilator pred

prachem a vlhkosti.

Udrzba

Pokud se vykon pfistroje snizi, ptistroj je vadny nebo se vyskytnou jiné zdvady, pfestanite pristroj pouzivat a odpojte
sitovou zastrcku.

Tento pfristroj nesmi byt pouzivan osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkus$enosti a znalosti. Tyto osoby ho smi pouZivat pouze pokud byly pouceny o jeho
pouzivani, nebo jsou pod pohledem osoby, kterd je zodpovédnad za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s pristrojem nebudou hrat.

TECHNICKE UDAJE

Model 88280014
Jmenovity vykon 65 W
Napéti/frekvence 230V, 50 Hz
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SE: BRUKSANVISNING
Tornflakt

Las igenom denna bruksanvisning fére anvandning och spara den for framtida behov.
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SAKERHETSANVISNINGAR:

Varningar:

Placera aldrig flakten i narheten av gasapparater, ppen eld eller brandfarliga vatskor.

Flakten far inte utsattas for stotar eller skakande rorelser, annars kan apparaten skadas.

Luftintaget och luftutsldppet far aldrig tackas 6ver eller blockeras, annars kan éverhettning uppsta.

Flakten far aldrig stankas med vatten eller placeras i ndrheten av vatten, eftersom detta kan leda till elektriska
stotar.

En skadad kabel maste bytas ut av en kvalificerad tekniker, tillverkaren eller kundtjanst.

Anslut aldrig apparaten till samma uttag som andra apparater.

ROr aldrig vid stickproppen med vata hander for att undvika elektriska stotar.

For inte in nagra féremal i apparatens 6ppningar.

Anvand aldrig apparaten med en forlangningskabel.

OBS!

Apparaten maste alltid placeras pa en plan yta under drift for att forhindra att den valter.

Apparaten far endast anviandas om skyddsgallret har monterats i enlighet med anvisningarna.

Produkten far endast anvdandas inomhus.

Anslut inte apparaten till elndtet innan den ar helt monterad.

Stick aldrig in fingrar, pennor eller andra foremal genom skyddsgallret nar flakten &r i drift.

Stickproppen maste dras ut ur vagguttaget innan apparaten kan rengoras, servas eller flyttas.

Flakten far inte stallas upp i fuktiga utrymmen eller i utrymmen med hog luftfuktighet (t.ex. i badrummet).

Hall apparaten pa minst 1 meters avstand fran elektriska apparater som TV- och radioapparater for att undvika
elektromagnetiska stérningar.

Skydda apparaten fran direkt solljus for att forhindra att fargerna bleknar.

Apparaten far inte lutas mer an 35° eller vdndas upp och ner under transport.

Placera apparaten pa en plan yta med en lutning pa mindre an 5°.

Anvand inte kemiska I6sningsmedel (t.ex. bensen, alkohol) for att rengdra apparaten, eftersom dessa kan skada
ytorna.

Anvand aldrig apparaten med en forlangningskabel om inte kabeln har kontrollerats och testats av en behorig
elektriker.

Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, psykisk eller sensorisk
formaga eller av personer som saknar den kunskap och/eller erfarenhet som kravs savida inte dessa personer
forst far instruktioner om hur man anvéander apparaten pa ett sdkert satt och forstar de risker som finns.

Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med enheten.
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MONTERING OCH ANVANDNING

Montering av basen:
1: For kabeln genom urtaget som finns mellan de bada bashalvorna.
2: Koppla ihop de tva bashalvorna med hjalp av kopplingsstiften och de matchande stifthalen.
3: Montera motorhdljet pa den monterade basen genom att fora in de tva skruvarna i skruvhalen pa undersidan av
basen och dra at dem.
4: For kabeln genom urtaget pa baksidan av basen.
e Lossa de tva skruvarna som haller fast fastet och ta bort fastet.
e For kabeln genom 6ppningen.
e Satt tillbaka fastet och skruva fast det med skruvarna.
5: Lossa lasmuttern i tornflaktens nedre dnde, fast den fardigmonterade basen pa flakthdljet och sdkra den med
l[asmuttern.

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING:

Flakten kan styras med fjarrkontroll.

Apparaten kan ocksa styras via kontrollpanelen:

e "POWER"-knapp: for att sla pa och stanga av apparaten

e "SPEED"-knapp: for installning av hastighet

e "OSC"-knapp: for att aktivera eller avaktivera svangfunktionen

e "TIMER"-knapp: for instdllning av timern

e "MODE"-knapp: for att vaxla mellan normallage, naturlig bris och nattlage.
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RENGORING & SKOTSEL

Rengoring

e Dra ut stickproppen fore rengoring.

e Rengor flakten med en mjuk trasa och en mild sapa. Torka av flakten med en torr trasa efter rengoring.

e Anvand aldrig starka eller reaktiva kemiska rengéringsmedel, eftersom dessa kan skada plastkomponenterna.

e Apparaten far aldrig sdnkas ned i vatten (inte ens for rengoéring) och vatten far aldrig tranga in i motorenheten.

e Forvara flakten pa en sdker och torr plats om du inte ska anvanda den under en langre tid. Skydda flakten mot
damm och fukt.

Underhall

Om apparatens prestanda forsamras, om apparaten ar defekt eller om andra fel uppstar, ska du sluta anvdnda
apparaten och dra ut stickkontakten ur elnétet.

Apparaten far anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, psykisk eller sensorisk formaga eller av
personer som saknar den kunskap och/eller erfarenhet som kravs, om de ar under uppsikt av en person som &r
ansvarig for deras sakerhet och forst far instruktioner om hur man anvander apparaten pa ett sakert satt och
forstar de risker som finns.

Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med enheten.

TEKNISKA UPPGIFTER

Modell: 88280014
Méarkstrom 65 W
Spéanning/frekvens 230V, 50 Hz
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SK: NAVOD NA POUZITIE
Stlpovy ventilator

Pred pouzitim spotrebica si precitajte tento ndvod a odloZte si ho, aby ste si ho mohli v pripade potreby znova

precitat.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Upozornenia

Spotrebic nikdy neumiestiujte do blizkosti plynovych spotrebicov, otvoreného ohna ani horlavych kvapalin.
Spotrebic chrante pred ndrazmi alebo otrasmi, pretoze by mohlo dojst k jeho poskodeniu.

Nikdy nezakryvajte ani neblokujte privod a vypust vzduchu, aby sa zabranilo prehriatiu spotrebica.
Spotrebic¢ nesmie byt nikdy postriekany vodou ani umiestneny v blizkosti vody, aby sa predislo riziku Grazu
elektrickym pridom.

Ked'je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit kvalifikovany odbornik, vyrobca alebo zamestnanec
zakaznickeho servisu.

Nikdy nezapadjajte spotrebi¢ do rovnakej zasuvky ako iné spotrebice.

Nikdy sa nedotykajte zastrcky mokrymi rukami, aby ste predisli Urazu elektrickym pradom.

Do otvorov spotrebic¢a nevkladajte Ziadne predmety.

Nikdy nepouZzivajte spotrebic s predlZovacim kablom.

Upozornenie

Spotrebic¢ musi byt pocas prevadzky vidy umiestneny na rovnom povrchu, aby sa neprevratil.

Spotrebic pouzivajte len vtedy, ked'je ochranna mriezka upevnena podla pokynov.

Spotrebic¢ sa mdze pouzivat len v interiéri.

Spotrebi¢ nezapdjajte do elektrickej siete, kym nie je Uplne zmontovany.

Nikdy nevkladajte prsty, pera alebo iné predmety cez ochrannu mriezku, ked' je spotrebic v prevadzke.

Pred Cistenim, udrzbou alebo premiestfiovanim spotrebic¢a odpojte zastrcku z elektrickej zasuvky.

Spotrebic¢ nesmie byt umiestneny na vlhkom mieste alebo v prostredi s vysokou vihkostou (napr. v kipelni).
Dodrziavajte minimalnu vzdialenost jeden meter od elektrickych spotrebicov, ako su televizory a radia, aby ste
zabranili elektromagnetickému ruseniu.

Chrante spotrebic pred priamym slne¢nym Ziarenim, aby ste predisli vyblednutiu farieb.

Pri preprave nesmie byt spotrebi¢ nakloneny o viac ako 35° ani oto¢eny hore nohami.

Umiestnite spotrebi¢ na rovny povrch so sklonom mensim ako 5°.

Na Cistenie spotrebica nepouZivajte chemické rozpustadla (napr. benzén, alkohol), pretoze mézu poskodit jeho
povrch.

Nikdy nepouZzivajte spotrebic s predlZzovacim kdablom, kym ho neskontroluje a nevyskusa kvalifikovany
elektrikar.

Tento spotrebic¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, ak nie st pod dohladom alebo neboli osobou
zodpovednou za ich bezpeénost poucené o bezpecnom pouZivani spotrebica.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa so spotrebicom nehrali.
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MONTAZ A POUZITIE

Montaz podstavca
1. Napdjaci kdbel prevlecte cez otvor medzi oboma polovicami podstavca.
2. Spojte obe polovice podstavca pomocou spojovacich kolikov a zodpovedajucich otvorov na koliky.
3. Pripevnite kryt motora k zmontovanému podstavcu vloZzenim dvoch skrutiek do otvorov na spodnej strane
podstavca a pevne ich utiahnite.
4. Napadjaci kabel prevlecte cez prislusny otvor, ktory sa nachadza na zadnej strane spodnej Casti podstavca.
e Uvolnite dve skrutky upeviujuce svorku a svorku odstranite.
e Napdjaci kdbel prevlecte cez otvor.
e Svorku vratte na povodné miesto a upevnite ju pomocou skrutiek.
5. Uvolnite poistnd maticu na spodnom konci stipového ventilatora, pripevnite kompletne zmontovany podstavec k
telu spotrebica a zaistite ho utiahnutim poistnej matice.

NAVOD NA POUZITIE

Spotrebic je mozné ovladat pomocou dialkového ovladdaca

alebo cez ovladaci panel:

e Tlacidlo POWER sluzZi na zapnutie a vypnutie spotrebica.

e Tlacidlo SPEED umoiZriuje nastavit pozadovanu rychlost.

e Tlacidlo OSC aktivuje alebo deaktivuje vykyvnu funkciu.

e Tlacidlo TIMER umoZriiuje nastavit ¢asovac.

e Tla¢idlo MODE umoZnuje prepinat medzi normalnym reZzimom, reZzimom prirodzeného vanku a no¢nym
rezimom.
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CISTENIE A UDRZBA

Cistenie

e Pred Cistenim odpojte zastrcku z elektrickej zasuvky.

e Spotrebic Cistite makkou handri¢ckou s malym mnozstvom mydlového roztoku. Po vycisteni utrite spotrebic
suchou handri¢kou.

e Nikdy nepouZivajte silné ani agresivne chemické Cistiace prostriedky, pretoze mozu poskodit plastové Casti.

e Spotrebic¢ nikdy nepondrajte do vody (ani na Cistenie) a zabezpecte, aby sa voda nedostala do motora.

e Ked spotrebi¢ nebudete dIhsi ¢as pouzivat, uloZte ho na bezpec¢né a suché miesto, kde bude chraneny pred
prachom a vihkostou.

Udrzba

Ked' sa vykon spotrebica znizi, ked' je spotrebi¢ poskodeny alebo ked'sa vyskytnu iné poruchy, zastavte prevadzku a
odpojte zastrcku z elektrickej zasuvky.

Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak nie st pod dohladom alebo neboli osobou

zodpovednou za ich bezpeénost poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

TECHNICKE UDAJE

Model 88280014
Menovity vykon 65 W
Napatie/frekvencia 230V, 50 Hz
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SI: NAVODILA ZA UPORABO
Stolpni ventilator

Pred uporabo preberite ta navodila in jih shranite za kasnejSo uporabo.

@Cced AT
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VARNOSTNA OPOZORILA:

Varnostna opozorila:

Ventilatorja nikoli ne postavite v blizino plinskih naprav, odprtih plamenov ali vnetljivih tekocin.

Ventilator ne sme biti izpostavljen sunkom ali tresenju, ker lahko poskodujejo napravo.

Odprtina za dovod in odvod zraka ne sme nikoli biti pokrita ali blokirana, ker lahko sicer pride do pregrevanja.
Ventilator se ne sme nikoli poSkropiti z vodo ali postaviti v bliZzino vode, ker lahko v nasprotnem primeru pride
do elektri¢nega udara.

Poskodovan kabel mora obvezno zamenjati usposobljen tehnic¢ni strokovnjak, proizvajalec ali servisna sluzba.
Naprave nikoli ne prikljucite na isto vti¢nico skupaj z drugimi napravami.

Da bi preprecili elektri¢ni udar, se vtica nikoli ne dotaknite z mokrimi rokami.

V odprtine naprave ne vstavljajte nobenih predmetov.

Naprave nikoli ne uporabite s podaljskom.

Previdno:

Naprava mora biti med delovanjem vedno postavljena na ravno povrsino, da se tako prepreci prevrnitev.
Naprava se lahko uporablja le, ¢e se je zascitna reSetka pritrdila v skladu z napotki.

Naprava se lahko uporablja izkljuéno v zaprtih prostorih.

Ne prikljucite naprave na elektricno omrezje, dokler ni v celoti sestavljena.

Skozi zascitno reSetko ne vtikajte prstov, svinénikov ali drugih predmetov, medtem ko ventilator deluje.

Pred ciScenjem, vzdrZzevanjem ali premikanjem naprave je treba izvleci vtic iz vticnice.

Ventilatorja ne smete postaviti na vlazno mesto ali tja, kjer je vlaznost zraka visoka (kot na primer v kopalnico).
Naprava naj bo vsaj 1 meter oddaljena od elektri¢nih naprav, kot so televizorji in radii, da boste preprecili
elektromagnetne motnje.

Zascitite napravo pred neposredno soncno svetlobo, da boste preprecili bledenje barv.

Naprave med transportom ne smete nagniti za vec kot 35° ali je postaviti na glavo.

Postavite napravo na ravno povrsino z naklonom manj kot 5°.

Za CisCenje naprave ne uporabite kemicnih topil (npr. benzena, alkohola), ker lahko ta poskodujejo povrsine.
Naprave nikoli ne uporabljajte s podaljSkom, razen Ce je kabel preveril in testiral usposobljen elektricar.

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e jim je napotke za varno
uporabo naprave dala oseba, odgovorna za njihovo varnost.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.
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MONTAZA IN UPORABA

Montaza podstavka:
1: Napeljite kabel skozi temu namenjeno odprtino, ki se nahaja med obema polovicama podstavka.
2: Spojite obe polovici podstavka s pomocjo povezovalnih zati¢ev in ustreznih odprtin za zatice.
3: Pritrdite ohiSje motorja na sestavljen podstavek tako, da v luknje za vijake na spodnji strani podstavka vstavite
oba vijaka in ju zategnete.
4: Napeljite kabel skozi temu namenjeno odprtino, ki se nahaja na spodnji strani podstavka zadaj.
e Odvijte oba vijaka, s katerima je pritrjena spona, in spono odstranite.
e Napeljite kabel skozi odprtino.
e Ponovno namestite spono in jo pritrdite s pomocjo vijakov.
5: Odvijte varnostno matico na spodnjem koncu stolpnega ventilatorja, namestite dokonéno sestavljen podstavek
na ohisje ventilatorja in ga pritrdite s pomocjo varnostne matice.

NAVODILA ZA UPORABO:

Ventilator lahko upravljate s pomocjo daljinskega upravljalnika.

Upravljanje naprave lahko poteka tudi prek upravljalnega polja:

e Gumb »POWERK«: za vklop in izklop naprave

e Gumb »SPEED«: za nastavitev hitrosti

e Gumb »OSC«: za aktivacijo oziroma deaktivacijo funkcije obracanja

e Gumb »TIMER«: za nastavitev ¢asovnika

e Gumb »MODE«: za preklop med obi¢ajnim nacinom delovanja, naravno sapico in no¢nim na¢inom delovanja
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CISCENJE IN NEGA

iScen

;

Pred ¢iscenjem izvlecite vtic iz vticnice.

e Ventilator ocistite z mehko krpo in nekaj blage milne raztopine. Po ¢is¢enju obrisite ventilator s suho krpo.

e Nikoli ne uporabite mocnih ali reaktivnih kemicnih Cistilnih sredstev, ker lahko ta poskodujejo sestavne dele iz
umetne mase.

¢ Naprave ne smete nikoli potopiti v vodo (tudi za ¢is¢enje ne), v motorno enoto pa ne sme nikoli prodreti voda.

e Shranite ventilator na varno suho mesto, ¢e ga dalj ¢asa ne boste uporabljali. Zascitite ventilator pred prahom

in vlago.

Nega

Ce se za¢ne zmogljivost naprave zmanj$evati, ¢e je naprava okvarjena ali ¢e pride do drugih motenj, zaustavite
delovanje naprave in izvlecite vtic.

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zomejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen ¢e so pod nadzorom ali e jim je napotke za varno
uporabo naprave dala oseba, odgovorna za njihovo varnost.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

TEHNICNI PODATKI

Model 88280014
Nazivna mo¢ 65 W
Napetost / frekvenca 230V, 50 Hz
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HU: HASZNALATI UTMUTATO
Oszlopventilator

Els6 hasznalat el6tt kérjlk, gondosan olvassa el ezt a haszndlati utmutatét, és érizze meg késébbi hasznalatra.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK:

Figyelmeztetések:

Soha ne helyezze a ventilatort gazkészilékek, nyilt ldangok vagy gyulékony folyadékok kozelébe.

A ventilatort nem szabad ltéseknek vagy razkdddasnak kitenni, mert ez kdrosithatja a késziiléket.

A légbemenetet és légkimenetet soha nem szabad letakarni vagy eltorlaszolni, mert ez tulmelegedést okozhat.
A ventildtort soha nem szabad vizzel lefrocskdlni vagy viz kozelébe helyezni, mert ez dramitést okozhat.

A sériilt haldzati kdbelt képzett szakembernek, a gyartonak vagy az lgyfélszolgalatnak kell kicserélnie.

Soha ne csatlakoztassa a készliléket mas késziilékekkel azonos aljzatba.

Az dramUtés elkerlilése érdekében soha ne érintse meg a halézati csatlakozét nedves kézzel.

Ne dugjon targyakat a készlilék nyilasaiba.

Soha ne hasznalja a késziiléket hosszabbito kabellel.

Vigyazat!

Allitsa a késziiléket sik feliiletre, hogy elkeriilje annak felboruldsat.

A késziléket csak akkor szabad haszndlni, ha a védGracsot az utasitdsoknak megfelelGen rogzitették.

A késziléket csak beltérben hasznalja.

Ne csatlakoztassa a késziléket a halézathoz, amig az nincs teljesen 0sszeszerelve.

A ventildtor mikodése kézben soha ne dugja az ujjat, tollakat vagy mds targyakat a véddéracsba.

A készilék tisztitdsa, karbantartasa vagy elmozditdsa el6tt hizza ki a haldzati csatlakozot a konnektorbdl.

Ne hasznalja a ventilatort vizes vagy magas paratartalmu helyiségben (pl. flirdészobaban).

Az elektromagneses interferencia elkerllése érdekében tartsa a késziléket legaldbb 1 méterre az elektromos
késziilékektdl, példaul televizidktdl és radidktal.

Ovja a késziiléket a kdzvetlen napfénytél, hogy elkeriilje a szinfakulast.

A késziiléket szallitds kozben nem szabad 35°-ndl jobban megdonteni vagy fejjel lefelé forditani.

A késziléket sik, legfeljebb 5°-o0s lejtésu fellletre helyezze.

Ne hasznaljon kémiai olddszereket (pl. benzol, alkohol) a késziilék tisztitasahoz, mert ezek karosithatjak a
felileteket.

Soha ne hasznadlja a késziléket hosszabbitd kabellel, kivéve, ha a kdbelt szakképzett villanyszerel§ ellenérizte és
tesztelte.

A késziiléket nem m(ikodtethetik olyan személyek (gyermekeket is beleértve), akik csdkkent fizikai, érzékelési
vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek hidnyosak a tapasztalataik, ill. a tudasuk a termék
haszndlataval kapcsolatban, kivéve, ha a biztonsagukért felel6s személytdl felvilagositast kaptak a termék
biztonsagos hasznalatardl, vagy ha megfelel§ felligyelet alatt vannak.

Felliigyelje a gyermekeket, hogy biztosan ne jatszhassanak a késziilékkel.
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(OSSZESZERELES ES HASZNALAT

A talp 6sszeszerelése:
1: Vezesse at a hdldzati kabelt a talp két felét 6sszek6té mélyedésen.
2: Csatlakoztassa a két talpfelet a csatlakozdcsapok és a megfelelS csapfuratok segitségével.
3: Rogzitse a motorhazat az 6sszeszerelt talphoz gy, hogy behelyezi a két csavart a talp aljan taldlhato
csavarfuratokba, majd meghuzza azokat.
4: Vezesse at a haldzati kabelt a talp hatuljan talalhaté mélyedésen.
e lazitsa meg a kapcsot rogzité két csavart, és vegye ki a kapcsot.
e Vezesse at a haldzati kabelt a mélyedésen.
e Helyezze vissza a kapcsot, és rogzitse a csavarokkal.
5: Lazitsa meg az oszlopventildtor aljan taldlhaté rogzit6anyat, rogzitse a teljesen dsszeszerelt talpat a
ventildtorhazhoz, majd rogzitse a rogzitéanyaval.

HASZNALAT:

A ventilator taviranyitdval vezérelhetd.

A késziilék a kezel6feliileten keresztiil is vezérelhet6:

e ,POWER” gomb: a késziilék be- és kikapcsolasahoz

e ,SPEED” gomb: a sebesség beallitdsdhoz

e ,0SC” gomb: az oszcillalo funkcid be- vagy kikapcsoldsdhoz

e ,TIMER” gomb: az id6zit6 beallitdsahoz

e ,MODE” gomb: a normal izemmadd, a természetes szell6 és az éjszakai izemmadd kozotti valtashoz.
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TISZTITAS & APOLAS

Tisztitas

e Tisztitas el6tt hizza ki a haldzati csatlakozot.

e Aventildtort puha ronggyal és enyhe szappanoldattal tisztitsa. Tisztitas utan torolje at egy szdraz ronggyal.

e Soha ne hasznaljon er6s vagy reaktiv kémiai tisztitdszereket, mert ezek karosithatjdk a miianyag alkatrészeket.

o Akésziiléket soha nem szabad vizbe meriteni (még tisztitds céljabdl sem), és a motoregységbe sem kerilhet viz.

e Ha hosszabb ideig nem hasznadlja a ventilatort, tarolja biztonsagos, szaraz helyen. Védje a ventilatort a portdl és
a nedvességtél.

Apolas

Ha a késziilék teljesitménye csokken, meghibdsodik vagy egyéb miikodési zavar Iép fel, hagyja abba a hasznalatat,
és huzza ki a haldzati csatlakozét.

Ezt a készuléket korlatozott fizikai, érzékelési, mentalis képességli személyek (gyerekeket is beleértve), illetve
olyanok, akik nem rendelkeznek tapasztalattal és tuddssal a késziilék kezelésével kapcsolatban, csak akkor
hasznalhatjak, ha megfelel6 személy felligyeli 6ket, vagy ha tajékoztattak 6ket a biztonsagos hasznalatrol.

Feligyelje a gyermekeket, hogy biztosan ne jatszhassanak a késztilékkel.

MUSzAKI ADATOK

Modell 88280014
Névleges teljesitmény 65 W
Fesziltség/frekvencia 230V, 50 Hz
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HR: UPUTA ZA KORISTENJE
Stupni ventilator

Prije uporabe pailjivo procitajte uputu i spremite ju za kasniju uporabu.
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OZNAKE UPOZORENJA:

Upozorenja:

e Ne postavljajte ventilator u blizini plinskih uredaja, otvorenog plamena ili zapaljivih tekudéina.

e Ventilator se ne smije izlagati udarima ili vibracijama, u protivnom moze doéi do ostecenja uredaja.

e Ulaziizlaz zraka ne smiju se prekrivati ili blokirati, u protivnom mozZe doci do pregrijavanja.

e Ventilator se ne smije prskati vodom ili postaviti u blizini vode, u protivnom moze do¢i do strujnog udara.
e Zamjenu oStecenog kabela mora izvrsiti kvalificirana osoba, proizvodac ili sluzba za kupce.

e Ne prikljucujte uredaj s drugim uredajima na istu uticnicu.

e Ne dodirujte utikac¢ golim rukama kako biste izbjegli strujni udar.

e Ne stavljajte predmete u otvore uredaja.

e Ne koristite uredaj s produznim kabelom.

Oprez:

e Tijekom rada uredaj mora biti postavljen na ravnu povrsinu kako biste izbjegli prevrtanje.

e Uredaj se smije koristiti samo ako je zastitna reSetka pri¢vrs¢ena sukladno uputi.

e Uredaj je namijenjen isklju¢ivo za unutarnju uporabu.

e Ne ukljucujte uredaj u elektricnu mrezu, ako nije potpuno sastavljen.

e Ne stavljajte prste, olovke ili bilo koje druge predmete kroz zastitnu resetku dok je ventilator u radu.

e Prije ¢iSéenja, odrzavanja ili premjestanja uredaja izvucite utikac iz uti¢nice.

e Ventilator se ne smije postaviti u vliaznim ili u podrucjima s visokom vlagom (npr. u kupaonici).

e Osigurajte minimalan razmak od 1 metra izmedu uredaja i drugih elektri¢nih uredaja, kao sto su televizor ili
radio, kako biste izbjegli elektromagnetske smetnje.

e Zastitite uredaj od izravnog suncevog svjetla kako biste izbjegli izbljedivanje boja.

e Tijekom transporta uredaj se ne smije naginjati viSe od 35° ili preokretati.

e Postavite uredaj na povrsinu s nagibom manjim od 5°.

e Za Cis€enje uredaja ne koristite kemijska otapala (npr. benzol, alkohol), jer ista mogu ostetiti povrsine.

e Ne koristite uredaj s produznim kabelom osim, ako je elektricar provjerio i testirao kabel .

e Osobe (uklj. djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzoric¢kim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili znanja
potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno
koristenje uredaja.

e Djecu treba nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s uredajem.
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SASTAVLJANJE | UPORABA:

Montaza baze:
1: Provucite kabel kroz predvideni otvor koji se nalazi izmedu obje polovine postolja.
2: Spojite obje polovine postolja pomocu pinova i odgovarajuéih rupica za pinove.
3: Pricvrstite kudiSte motora na sastavljeno postolje tako Sto ¢ete oba vijka umetnuti u rupice za vijke na donjoj
strani postolja i zategnuti.
4: Provucite kabel kroz predvideni otvor koji se nalazi straga na donjoj strani postolja.
e Otpustite oba vijka s kojima ja pri¢vrséena stezaljka, a zatim ju uklonite.
e Provucite kabel kroz otvor.
e Ponovno stavite stezaljku i pri¢vrstite ju pomocu vijaka.
5: Otpustite sigurnosnu maticu na donjem kraju stupnog ventilatora, postavite sastavljeno postolje na kuciste
ventilatora i pricvrstite ga pomocu sigurnosne matice.

NAPOMENE O UPORABI

Ventilatorom se moze upravljati pomocu daljinskog upravljaca.

Uredajem se moze upravljati pomocu upravljacke ploce:

e Tipka ,POWER": za ukljucivanje i iskljucivanje uredaja

e Tipka ,SPEED“: za podesavanje brzine

e Tipka,OSC": za aktiviranje odn. deaktiviranje zakretne funkcije

e Tipka ,TIMER": za podeSavanje timera

e Tipka ,MODE": za prebacivanje izmedu normalnog nacina rada / prirodnog strujanja zraka i no¢nog nacina
rada.
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CISCENJE | ODRZAVANJE:

iS¢en

;

Prije CiS¢enja izvucite utikac iz uti¢nice.

e Qcistite ventilator mekom krpom i blagom otopinom sapuna. Nakon ¢is¢enja obrisite ventilator suhom krpom.
e Ne koristite jaka ili kemijski reaktivna sredstva za ¢is¢enje, jer bi ista mogla ostetiti plasticne dijelove.

e Ne uranjajte uredaj u vodu (ni radi ¢iS¢enja) i osigurajte da voda ne dospije u motornu jedinicu.

e Odlozite ventilator na sigurnom i suhom mjestu, ako ga ne koristite dulje vrijeme. Zastitite ventilator od praSine
i vlage.

Odrzavanje

Ako radni ucinak uredaja oslabi, u slucaju kvara uredaja ili pojave ostalih smetniji, iskljucite uredaj i izvucite utikac iz
uticnice.

Osobe (uklj. djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili znanja

potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno
koristenje uredaja.

Djecu treba nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s uredajem.

TEHNICKI PODACI

Model 88280014
Nazivna snaga 65 W
Napon/frekvencija: 230V, 50 Hz
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BG: MHCTPYKUWNI 3A EKCITJTOATALUNA
KonoHeH BeHTUANaTop

I'Ipep,m n3non3saHe npoyeteTte Te3n MHCTPYKLUUK 3a eKCnaoaTaumAa U rm 3anaseTe 3a No-KbCHO NOJI3BaHe.
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YKA3AHWA 3A BESONACHOCT:

MpeaynpexaeHus:

HuKora He nocTaBAnTe BeHTUIaTopa B 61130CT A0 ra3oBM ypeaun, OTKPUTU NAaMbLM AN 3aNaiMMKN TEYHOCTU.
BeHTUnaToOpbT He TpabBa Aa 6bAe nognaraH Ha yaapy AW TaacblUM, B NPOTUBEH Cydald ypeabT MOXKe Aa ce
nospeau.

BXo4bT M U3X04bT 3a Bb34yX HUKOra He TpsAbBa Aa ce NoKpMBaT Uan BIOKUPaT, B NPOTUBEH C/ly4al MOXKe Aa ce
nosly4ym nperpsBaHe.

BeHTMNaTOpBbT HUKOTA He TpsAbBa Aa ce NPbCKa € BOAa UK Aa ce nocTasaA B 61M30CT A0 BoAa, Thbi KaTo ToBa
MOe fa foBee 40 TOKOB yaap.

MNoBpeAeHMAT 3axpaHBall, Kaben TpabBa HEMNPEMEHHO Aa Ceé CMEHW OT KBaANbULMpPaH TEXHUK, OT
npoussoauTenn Unaun ot cay*kbata 3a ob6cayKBaHe Ha KANEHTH.

HuKora He cBbp3BaliTe ypeaa KbM eAuH U CbLLM KOHTAKT C ApYrn ypeau.

HuKora He fOKOCBanTe Wencena Ha eNekTpuYeckaTa Mpexa ¢ MOKpU pble, 33 Aa nsberHeTte TOKoB yaap.

He nbxaitTe HUKaKBU NpeaAMEeTH B OTBOPUTE Ha ypeaa.

HuKora He M3non3BanTe ypeaa c yabaxuTen.

BHumaHue:

Mo Bpeme Ha paboTa ypeabT TpssbBa BMHArM Aa e NOCTaBeH BbPXYy PaBHa MOBbPXHOCT, 3a Aa He ce nNpeobbpHe.
YpeabT MosKe Aa ce M3M0A3Ba CaMo aKo 3alUMTHATa peLleTKa e NocTaBeHa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE.
Mo3Bo/ABa Ce M3M0/I3BaHe Ha ypeaa Camo B 3aTBOPEHU MOMeELLEeHUA.

He BK/IlOYBalTE ypeaa KbM efieKTpuyecKaTa Mpeska, Npeau 4a e Hanmb/HO criobeH.

HuKora He MbxaiTe NPBLCTU, NUCANKU UAK APYTU NpegMeTH Npes 3allMTHaTa pelleTKa, 4OKAaTO BeHTUAaToPbT
paboTun.

Mpean noyncTBaHe, MecTeHe UK NpaBeHe Ha NoAAPBbIKKA Ha ypeaa ApbrHeTe Wencesia oT KOHTaKTa.
BeHTUNATOPBT He TpABBa Aa Ce NOCTaBA Ha BAAXKHO MACTO WUAW NPU BUCOKa BAAXKHOCT (Hanpumep B 6aHATa).
[pbTe ypeaa Ha pa3cToAHUE Hali-ManKo 1 MeTbp OT eNIeKTPUYECKM ypeam, KaTo TeNieBU30pUu u
paanonpueMHULM, 3a fa 3berHete eneKTPOMarHUTHU CMYLLLEHUSA.

MaseTe ypeaa oT NpsAKa CbHYEBa CBETNIMHA, 33 Aa NpeaoTspaTuTe M3baeaHABAHETO Ha LBeToBeTe.

YpeabT He TpaAbBa fa ce HaK/MaHA Ha noBede oT 35° uau ga ce obpbLa € rnaBaTa HagoNy No BpeEMe Ha
TpaHcnopTupaHe.

MocTaBeTe ypesa BbpXy paBHa NOBbPXHOCT C HAK/IOH, MO-Ma/TbK OT 5°.

He u3anonsBaiTe xMmMn4ecku pasTeoputenu (Hanp. 6eH30., a/IKOX0) 3a MOYUCTBAHE Ha ypeaa, Tbid KaTo Te
mMoraT Aa nospeasT NoBbPXHOCTUTE.

HuKora He U3non3BaiTe ypena c yaAb/XKUTEN, OCBEH aKo KabenbT He e NpoBepeH U TecTBaH OT KBaMduumpaH
e/IeKTPOTEXH UK.

To3n ypen He 61Ba Aa ce M3N0A3Ba OT AMLA (BKAOUYMTENHO Aela) ¢ HamaneHu GU3NYEcKn, CETUBHU UAn
YMCTBEHM CNOCOBHOCTM UAN C IMNCA Ha OMUT U NO3HAHWUA, OCBEH aKo He ca Noj HaA30p UK He ca Buan
MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO Bbe3onacHaTa ynoTpeba Ha ypeaa oT /iMue, OTrOBOPHO 3a 6e30nacHOCTTa UM.
[Oeuata TpabBa ga ce Habntoaasar, 3a Aa ce rapaHTUpa, Ye He CU UrpanT c ypeaa.
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CrNOBABAHE U U3MNON3BAHE

MOoHTaX Ha ocHoBaTa:
1: MpeKapaunTe 3axpaHBaLWma Kaben npes npeaBnaeHMA 3a TOBa OTBOP MeXKAy ABETE NOS0BMHM Ha OCHOBATa.
2: CBbprKeTe ABeTe NOMOBMHM Ha OCHOBATA, KaTO M3MN0/13BaTe CBbP3BaALLMTE WNDTOBE M CLOTBETHUTE OTBOPM 33
wnoTose.
3: MpuKpeneTe Kopnyca Ha ABUraTeNa KbM CrnobeHaTa 0CHOBa, KaTo NOCTaBUTE ABaTa BUHTAa B OTBOPUTE 3a
BMHTOBE OT A0/IHATa CTPAHA Ha OCHOBATA M M 3aTerHeTe.
4: MNpekapaiiTe 3axpaHBaLLma Kaben npes npeasMaeHNs 3a TOBa OTBOP OT3af OT A0JIHaTa CTPaHa Ha OCHoBaTa.
e PasxnabeTe gBaTa BMHTA, 3aKpenBaliyn ckobaTa, U cBaneTe ckobara.
e [lpekapaliiTe 3axpaHBaLLma Kaben npes oTBoOpa.
e [locTaBeTe ckobaTa Ha MACTOTO M U A 3aKpeneTe C BUHTOBETE.
5: Pasxnabete PpuKcMpallaTa raiika B ONIHUSA Kpalt HAa KOJIOHHWA BEHTUIATOpP, NPUKPeneTe Hanb/HO criobeHaTa
OCHOBA KbM KOpMyca Ha BEHTMATOPA M A 3aKPeNeTe C NOMOLLTA Ha GMKCUpaLLaTa ramka.

YKA3AHUA 3A YNOTPEBA:

BeHTMNATOPBT MOXKE Aa ce yNpaBaaBa C AUCTaHLMOHHO ynpaBaeHue.

YpeabT moxKe Aa ce YNpaBasBa U Ype3 KOHTPOJIHUA NaHen:

e byToH ,POWER” (MOLLHOCT): 3a BK/IIOUYBAHE U U3KIKOYBaHE Ha ypeaa

e bByToH ,SPEED” (cKOpOCT): 33 HacTpoiiKa Ha CKOPOCTTa

e bByToH "OSC” (ocumnaums): 3a aKTUBMpPaHe UK JeaKTUBMpPaHe Ha PpyHKLMATA 3a 3aBbpTaHe

e byToH ,TIMER" (Talimep): 3a HacTpoiKa Ha Tanmepa

e bByToH "MODE” (pexkmm): 3a NpeBKAOYBaHE MEKAY HOPMAIEH PEXUM, ECTECTBEH BPU3 U HOLLEH PEKUM.
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MOYUCTBAHE & ITPUXKA

MouncrBaHe

e [lpegu nouncTeaHe uUsgbpnaiTe wencena.

e [louncTeTe BeHTMNATOPaA C MEKa Kbpra U MaJIko MeK canyHeH pa3Teop. Cieg, nouncTBaHeTo usbbpLueTte
BEHTU/IATOPA CbC CyXa Kbpna.

e HuKora He M3NoON3BalTe CUIHW UKW PEAKTUBHM XMMMYECKM NOUYUCTBALLM NpenapaTtu, Tbil KaTo Te MoraT 4a
noBpegAaT NacTMacoBUTE KOMMOHEHTMU.

e YpeabT HMKOra He TpAbBa Aa ce NoTansA BbB Bo4a (A0pM 3a MOYUCTBAHE) M BOAA HMKOra He TpabBa Aa nonaga B
MOTOpPHMSA BOK.

e CbxpaHsABaliTe BEHTMAATOPA Ha CUTYPHO M CYXO MACTO, aKo HSAIMa Zia ro M3Mnon3BaTe 3a No-4b/Abr nepuog, ot
Bpeme. MaseTe BEHTUIATOPA OT Npax U BAara.

FpuKa

AKO MOLLHOCTTa Ha ypeaa Hamasee, ypeabT e NoBpeaeH UK ce NoABAT APYrM HeU3npaBHOCTH, cnpeTte paboTaTa Ha
ypena 1 U3KAoueTe Lencena oT enekTpudecKaTa mpeska.

Tosu ypea Mmoe Aa ce U3nos3sa OT Mua (BKAUMTENHO Aela) C HamaneHn GU3NYEcKn, CETUBHM UM YMCTBEHMN
CNoCcoBHOCTM MU C INMCA Ha ONUT M NO3HAaHKUA, aKko Te ce HabaAaBaT MAN ca BUAN UHCTPYKTUPAHM OTHOCHO
6e3onacHata ynoTpeba Ha ypeaa oT /iMLe, OTTOBOPHO 3a CUrYPHOCTTa UM.

[euaTa TpabBa Aa ce HabnloAaBaT, 3a Aa Ce rapaHTMpa, Ye He CU UrpasT c ypeaa.

TEXHUYECKWU AAHHU
Mogen 88280014
HomwuHanHa mowHocT 65 W
HanpexeHue/vectoTta 230V, 50 Hz
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RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Ventilator turn

Va rugam sa cititi acest manual inainte de utilizare si sa-l pastrati pentru referinte ulterioare.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

Avertismente:

Nu asezati niciodata ventilatorul in apropierea aparatelor cu gaz, a flacarilor deschise sau a lichidelor
inflamabile.

Ventilatorul nu trebuie supus la socuri sau miscari bruste, deoarece acest lucru poate deteriora dispozitivul.
Grilajul de admisie, respectiv evacuare a aerului nu trebuie sa fie niciodata acoperit sau obturat in vreun fel,
deoarece se poate ajunge la o supraincalzire.

Ventilatorul nu trebuie niciodata stropit cu apa sau amplasat langa apa, deoarece acest lucru poate duce la un
soc electric.

Un cablu de alimentare deteriorat trebuie Tnlocuit de un tehnician calificat, de producator sau de serviciul
pentru clienti.

Nu conectati niciodata aparatul la aceeasi priza cu alte aparate.

Nu atingeti niciodata stecarul cu mainile ude pentru a evita socurile electrice.

Nu introduceti niciun fel de obiecte in fantele aparatului.

Nu utilizati niciodata un cablu prelungitor pentru aparat.

Atentie:

Aparatul trebuie asezat intotdeauna pe o suprafata plana in timpul functionarii pentru a preveni rasturnarea
acestuia.

Aparatul poate fi utilizat numai daca grila de protectie a fost fixata in conformitate cu instructiunile.

Aparatul poate fi utilizat numai in interior.

Nu conectati aparatul la sursa de curent Thainte de a finaliza asamblarea acestuia.

Nu introduceti niciodata degetele, pixuri sau orice alt obiect prin grilajul ventilatorului in timp ce acesta este in
uz.

Stecarul trebuie deconectat de la priza Tnainte ca aparatul sa poata fi curatat, mutat sau ihainte de a i se face
mentenanta.

Ventilatorul nu trebuie sa fie amplasat intr-un loc umed sau cu umiditate ridicata (ca de ex. in baie).

Tineti dispozitivul la cel putin 1 metru distanta de alte aparate electrice, cum ar fi televizoarele si radiourile,
pentru a evita interferentele electromagnetice.

Protejati dispozitivul de lumina directa a soarelui pentru a preveni decolorarea acestuia.

Aparatul nu trebuie sa fie inclinat cu mai mult de 35° sau rasturnat in timpul transportului.

Asezati aparatul pe o suprafata plana cu o inclinatie mai mica de 5°.

Nu utilizati solventi chimici (de ex. benzen, alcool) pentru a curata aparatul, deoarece acestia pot deteriora
suprafetele.

Nu utilizati niciodata aparatul cu un cablu prelungitor, cu exceptia cazului in care cablul a fost verificat si testat
de un electrician calificat.

limitate sau de cele fara experienta sau cunostinte decat atunci cand acestea sunt supravegheate sau au primit
indicatii cu privire la utilizarea corecta a aparatului de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
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ASAMBLARE S| UTILIZARE

Montarea bazei:

1: Introduceti cablul de alimentare prin locasul prevazut intre cele doua jumatati ale bazei.

2: Conectati cele doua jumatati de baza folosind stifturile de conectare pe care le veti introduce in locasurile
corespunzatoare.

3: Atasati carcasa motorului la baza asamblata prin introducerea celor doua suruburi in locasurile de pe partea
inferioara a bazei si prin strangerea acestora.

4: Introduceti cablul de alimentare prin locasul prevazut in partea din spate a bazei.

Slabiti cele doua suruburi care fixeaza clema si scoateti clema.

e Scoateti cablul de alimentare prin orificiu.

e Reatasati clema si fixati-o cu suruburi.
5: Slabiti piulita de blocare de la capatul inferior al ventilatorului turn, atasati baza complet asamblata la carcasa
ventilatorului si fixati-o cu ajutorul piulitei de blocare.

INDICATII DE UTILIZARE:

Ventilatorul turn poate fi controlat si cu ajutorul telecomenzii.

Aparatul poate fi controlat si prin intermediul panoului de control:

e ,POWER"- tasta pentru pornirea si oprirea ventilatorului

e ,SPEED“- tasta pentru reglarea treptei de viteza

e ,0SC“- tasta pentru activarea, respectiv dezactivarea functiei de oscilatie

e ,TIMER"- tasta pentru setarea temporizatorului

e ,MODE"- tasta pentru setarea modului normal de functionare, brizei naturale sau a modului de noapte
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CURATARE & INGRUIRE

Curatare

e Scoateti intotdeauna ventilatorul din priza Tnainte de a-l curata.

e Curatati ventilatorul cu o lavetda moale si cu o solutie delicata cu sapun. Stergeti ventilatorul cu o laveta uscata
dupa curatare.

e Nu utilizati niciodata agenti de curatare chimici puternici, deoarece acestia pot deteriora componentele din
plastic.

e Aparatul nu trebuie scufundat niciodata in apa (nici macar pentru curatare) si apa nu trebuie sa patrunda
niciodata in unitatea motorului.

e Depozitati ventilatorul intr-un loc sigur si uscat daca nu urmeaza sa il utilizati pentru o perioada mai lunga de
timp. Protejati ventilatorul de praf si umiditate.

intretinere

Daca performantele aparatului scad, aparatul este defect sau apar alte probleme, opriti functionarea aparatului si
deconectati stecarul de la priza.

.....

sau de cele fara experienta sau cunostinte decat atunci cand acestea sunt supravegheate sau au primit indicatii cu
privire la utilizarea corecta a aparatului de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

DATE TEHNICE

Model 88280014
Putere nominala 65 W
Tensiune / Frecventa 230V, 50 Hz
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RS: UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Stubni ventilator

Pre upotrebe procitate uputstvo za upotrebu i sauvate ga za kasnija koris¢enja.
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BEZBEDNOSNE NAPOMENE:

Upozorenja:

Ventilator nikada nemojte postavljati u blizini plinskih uredaja, otvorenog plamena i zapaljivih te¢nosti.
Ventilator se ne sme izlagati udarcima ili potresima jer bi to moglo dovesti do oSteéenja uredaja.

Dovod i odvod vazduha nikada ne smeju biti prekriveni ili blokirani, u suprotnom moze doéi do pregrevanja.
Ventilator nikada ne prskati vodom i nikada ga ne postavljati u blizini vode, u suprotnom moze doéi do strujnog
udara.

Osteceni strujni kabl mora da zameni proizvodac, korisnicka sluzba ili kvalifikovano tehnicko struéno lice.
Uredaj nikada nemoijte ukljucivati u uti¢nicu sa kojom su veé povezani drugi uredaji.

U cilju sprecavanja strujnog udara, utika¢ nikada nemojte dodirivati mokrim rukama.

U otvore na uredaju nikada nemojte stavljati bilo kakve predmete.

Nikada nemojte koristiti produzni kabl.

Painja:

Tokom rada uredaj se uvek mora nalaziti na ravnoj povrsini kako bi se sprecilo prevrtanje.

Uredaj sme da se koristi samo ukoliko je zastitna reSetka pricvrséena u skladu sa instrukcijama.

Uredaj se sme koristiti isklju¢ivo u zatvorenom prostoru.

Uredaj nemojte ukljucivati u struju pre nego Sto ga u potpunosti sastavite.

Dok je ventilator u upotrebi nikada nemojte gurati prste, olovke niti druge predmete kroz otvore zastitne
reSetke.

Pre CiS¢enja, odrzavanja ili pomeranja uredaja obavezno izvucite utikac iz struje.

Ventilator se ne sme postavljati na vlazna mesta ili u prostorije sa visokim stepenom vlaznosti vazduha (poput
kupatila).

Osigurajte minimalno rastojanje od 1 metra izmedu uredaja i elektri¢nih aparata poput televizora i radio
uredaja kako biste sprecili nastanak elektromagnetnih smetnji.

Zastitite uredaj od direktnog suncevog zracenja kako biste sprecili da boja izbledi.

Prilikom transporta, uredaj ne sme da se postavlja naglavacke ili pod nagibom vec¢im od 35°.

Uredaj postavite na ravnu povrsinu, pod nagibom manjim od 5°.

Prilikom ciséenja uredaja nemoijte koristiti hemijske razredivace (npr. benzol, alkohol) jer bi mogli da ostete
povrsinu uredaja.

Uredaj nikada nemoijte koristiti sa produznim kablom, osim u slu¢aju da je kabl proverilo i testiralo
kvalifikovano strucno lice.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste osobe (ukljucujuéi decu) sa smanjenim fizickim, motoric¢kim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim ukoliko se ove osobe nadziru ili su upuéene u bezbednu
upotrebu uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Decu nadgledati dok su u blizini uredaja kako biste osigurali da se ne igraju njime.
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SASTAVLIANJE | KORISCENJE

Montaza postolja:
1: Provucite strujni kabl kroz otvor izmedu dve polovine postolja.
2: Povezite obe polovine postolja pomocu spojnih iglica i odgovarajuéih rupa za iglice.
3: Pricvrstite kudiste motora na sastavljeno postolje tako Sto ¢ete oba zavrtnja staviti u otvore za zavrtnje na donjoj
strani postolja i zategnuti ih.
4: Provucite strujni kabl kroz predvideni otvor koji se nalazi na donjoj strani postolja.
e Otpustite oba zavrtnja koja priévrséuju stezaljku i uklonite stezaljku.
e Provucite strujni kabl kroz otvor.
e Ponovo postavite stezaljku i pri¢vrstite je zavrtnjima.
5: Otpustite sigurnosnu maticu na dnu stubnog ventilatora, pri¢vrstite potpuno sastavljeno postolje na kuciste
ventilatora i pricvrstite ga pomocu sigurnosne matice.

NAPOMENE O KORISCENJU:

Ventilatorom se moze upravljati daljinskim upravljacem.

Uredajem se takode mozZe upravljati preko kontrolne table:

e ,POWER" taster: za ukljucivanje i iskljucivanje uredaja

e ,SPEED“ taster: za podeSavanje brzine

e ,0SC” taster: za aktiviranje ili deaktiviranje funkcije oscilacije

e ,TIMER” taster: za podeSavanje tajmera

e ,MODE" taster: za prebacivanje izmedu normalnog rada, prirodnog povetarca i no¢nog rezima.
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CISCENJE | ODRZAVANIJE

iS¢en

;

Pre ¢iséenja izvucite utikac iz uticnice.

e Qcistite ventilator mekom krpom i blagom sapunicom. Nakon ¢iS¢enja, obrisite ventilator suvom krpom.

e Nikada nemoijte koristiti jaka ili reaktivna hemijska sredstva za ¢iS¢enje bududi da bi ona mogla da ostete
plasti¢ne delove.

e Uredaj nikada ne sme biti potopljen u vodu (¢ak ni za ciS¢enje) i voda nikada ne sme da ude u jedinicu motora.

e Cuvajte ventilator na bezbednom i suvom mestu ako ga ne koristite duZi vremenski period. Zastitite ventilator

od prasine i vlage.

Odrzavanje

Ukoliko ucinak uredaja popusti, ukoliko je uredaj pokvaren ili nastupi neka druga vrsta smetnje, prestanite sa
koris¢enjem uredaja i izvucite utikac iz struje.

Ovaj uredaj mogu da koriste osobe (uklju€ujuci decu) sa smanjenim fizickim, motoric¢kim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su upuéene u bezbednu upotrebu
uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Decu nadgledati dok su u blizini uredaja kako biste osigurali da se ne igraju njime.

TEHNICKI PODACI

Model 88280014
Nominalna snaga 65 W
Napon/frekvencija 230V, 50 Hz
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FR: MODE D'EMPLOI
Ventilateur colonne

Lisez ce mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.
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CONSIGNES DE SECURITE :

Avertissements :

Ne placez jamais le ventilateur a proximité d'appareils a gaz, de flammes nues ou de liquides inflammables.
Le ventilateur ne doit pas étre soumis a des chocs ou a des mouvements de secousse, car cela pourrait
I'endommager.

L'entrée et la sortie d'air ne doivent jamais étre couvertes ou bloquées, car cela pourrait entrainer une
surchauffe.

Le ventilateur ne doit jamais étre aspergé d'eau ou placé a proximité de I'eau, car cela pourrait entrainer un
choc électrique.

Un cable d'alimentation endommagé doit impérativement étre remplacé par un technicien qualifié, le fabricant
ou le service apres-vente.

Ne branchez pas I'appareil sur la méme prise que d'autres appareils.

Ne touchez jamais la fiche d'alimentation avec les mains mouillées pour éviter tout risque de choc électrique.
N'insérez aucun objet dans les ouvertures de I'appareil.

N'utilisez jamais |'appareil avec une rallonge.

Attention :

Lorsqu'il est en marche, I'appareil doit toujours se trouver sur une surface plane pour prévenir tout
renversement.

L'appareil ne doit étre utilisé que si la grille de protection a été fixée conformément aux instructions.
L'appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur.

Ne branchez pas I'appareil sur le secteur avant qu'il ne soit entierement assemblé.

Ne jamais passer les doigts, des stylos ou tout autre objet a travers la grille de protection lorsque le ventilateur
est en marche.

Débranchez la fiche secteur de la prise de courant avant de nettoyer, entretenir ou déplacer I'appareil.

Le ventilateur ne doit pas étre installé dans un endroit humide ou a un endroit ou I'humidité de I'air est élevée
(comme dans une salle de bains).

Tenez I'appareil a au moins 1 m des appareils électriques tels que les téléviseurs et les radios afin d'éviter les
interférences électromagnétiques.

Protégez 'appareil des rayons directs du soleil pour éviter qu'il ne se décolore.

Lors du transport, I'appareil ne doit pas étre incliné de plus de 35° ni étre retourné.

Placez l'appareil sur une surface plane avec une inclinaison inférieure a 5°.

N'utilisez pas de solvants chimiques (p.ex. du benzéne ou de I'alcool) pour nettoyer |'appareil, car ils peuvent
endommager les surfaces.

N'utilisez jamais l'appareil avec une rallonge, a moins que celle-ci n'ait été vérifiée et testée par un électricien
qualifié.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne
soient surveillées ou qu'une personne responsable de leur sécurité ne leur ait expliqué comment utiliser
I'appareil en toute sécurité.

Surveillez les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.
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MONTAGE ET UTILISATION

Montage du socle :
1 : Faites passer le cable d'alimentation par I'encoche prévue a cet effet, qui se trouve entre les deux moitiés du
socle.
2 : Reliez les deux moitiés du socle a I'aide des broches de connexion et des trous de broche correspondants.
3 : Fixez le boitier du moteur au socle assemblé en insérant les deux vis dans les trous de vis situés sur la face
inférieure du socle et en les serrant.
4 : Faites passer le cable d'alimentation par I'encoche prévue a cet effet, qui se trouve sur la face inférieure du
socle.

e Desserrez les deux vis qui maintiennent la pince et retirez-la.

e Faites passer le cable d'alimentation par I'encoche.

e Remettez la pince en place et fixez-la a I'aide des vis.
5 : Desserrez I'écrou de blocage a I'extrémité inférieure du ventilateur colonne, fixez le socle assemblé au boitier du
ventilateur et fixez-le a I'aide de I'écrou de blocage.

CONSIGNES D'UTILISATION :

Le ventilateur peut étre commandé a I'aide de la télécommande.

L'appareil peut également étre commandé via le panneau de commande :

e Touche « POWER » : pour allumer et éteindre |'appareil

e Touche « SPEED » : pour régler la vitesse

e Touche « OSC » : pour activer ou désactiver la fonction de pivotement

e Touche « TIMER » : pour régler le minuteur

e Touche « MODE » : pour basculer entre les modes de fonctionnement normal, brise naturelle et mode nuit
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyage

e Débranchez la fiche avant de nettoyer I'appareil.

e Nettoyez le ventilateur avec un chiffon doux et un peu de solution savonneuse douce. Aprés le nettoyage,
essuyez le ventilateur avec un chiffon sec.

e N'utilisez jamais de nettoyants chimiques forts ou réactifs, car ils peuvent endommager les composants en
plastique.

e L'appareil ne doit jamais étre immergé dans I'eau (méme pour le nettoyage) et I'eau ne doit jamais pénétrer
dans le bloc moteur.

e Sivous n'utilisez pas le ventilateur pendant une période prolongée, conservez-le dans un endroit sir et sec.
Protégez le ventilateur de la poussiére et de I'humidité.

Entretien

Si la puissance de I'appareil diminue, si I'appareil est défectueux ou si d'autres dysfonctionnements surviennent,
cessez de |'utiliser et débranchez-le.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou n'ayant pas I'expérience et les connaissances nécessaires, si elles sont supervisées ou ont

été formées a l'utilisation s(ire de 'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

Surveillez les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

DONNEES TECHNIQUES

Modéle 88280014
Puissance nominale 65 W
Tension/Fréquence 230V, 50 Hz
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